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Nunca como hoy pudo afirmarse, sin temor a contradicción, 
que la música es el más sutil y poderoso es t ímulo de regionali-
zación y de diferenciación que actúa sobre nuestra sensibilidad 

moral. Cada día 
que pasa se descen
traliza, se dispersa, 
y al mismo tiempo 
se concreta y se de
l imi ta más y me
jor . Conforme va 
siendo más univer
sal, se hace más re
gional. Diríase que, 
como la luz, al cho
car con la arista de 
la realidad, se des
compone e n s u s 
simples elementales. 
Retorna al manan-
t i a 1 p u r í s i m o e 
inagotable de don
de b r o t ó al clarear 
de los lejanos días 
en que el hombre, 
inducido, cautivado 
por la voz de la 
Naturaleza, se pu-
. j a imitarla . 

L a s modernas 
tendencias musica
les responden a esa 

•-irresistible y peren
toria "llamada del suelo". E l luminar que guía los pasos de 
los musicógrafos de hoy es uno solo: el canto popular. Y 
aunque parece uno solo, es, como las estrellas del firmamento, 
innumerable. Cada país , cada región, cada comarca, posee en
cerrada en su propia alma, como las esencias en el cáliz de 
las flores, sus propios, característicos e inconfundibles motivos 
musicales. De esos aromas, de esos gérmenes quintaesenciados, 
el músico digno de este nombre, toma, como la abeja, los ele
mentos pr í s t inos y fundamentales con que elabora el rico pa-
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nal s infónico. Aunque caminando por sendas distintas, los com
positores que aspiran a hacer algo más que pirotecnia musical, 
van y vienen, parten y tornan al mismo punto de part ida: el 
manantial cristalino de la música popular. 

De la conjunc ión y maridaje de los dos elementos esenciales 
de toda labor artística, —materia, canción popular, técnica, 
talento y m a e s t r í a — , brota la obra de arte, en su radiante be
lleza. Sin el concurso de la canción popular, bebida en la fuen
te campesina, oculta en la enramada, a c o m p a ñ a d o su canto cris
talino por los trinos de las aves y el susurro del follaje, o po r 
la voz grandilocuente del mar, la obra musical será cualquier 
cosa menos obra de arte. De ahí que el púb l ico , mejor educa
do ya por la labor de los verdaderos maestros y de las b e n e m é 
ritas asociaciones f i larmónicas, distingue perfectamente lo que 
es genuinamente popular de las vulgares tonadas popularizadas. 

Pocos países poseen un tesoro musical tan rico, vanado y 
bello que pueda parangonarse con el que es l eg í t imo o rgu l lo 
de Galicia. Generalmente, al hablar de música española fuera 
de España , suele entenderse, por hipertrofiada antonomasia, la 
música andaluza. T o d a v í a persiste, en la vulgar mentalidad me-
teca, la idea de la España de pandereta. Cierto es que — c o m o 
dice un notable crítico de arte—, sin ser Anda luc ía la reg ión 
de más rico folklore musical, es, no hay duda, la que más su
gestiona y encanta por el r i tmo, el colorido, la vivacidad, el 
misterio y el perfume oriental de sus melodías . Pero sin aden
trarnos en las modalidades psicológicas que caracterizan el a l 
ma andaluza y la diferencian radicalmente del espír i tu peculiar 
de las demás regiones españolas —-lo que viene a justificar la 
teoría del "regionalismo del arte"—, reflejándose maravillosa
mente en su música popular, advertiremos desde luego que el 
andalucismo de la moderna escuela musical española es lóg ico 
corolario de la obra portentosa de tres grandes mus i cóg ra fo s : 
el catalán Albén iz — e l más andaluz de todos—, el insigne 
gaditano Falla y el sevillano Tur ina . 

La apor tac ión de las demás regiones españolas, en obras y 
en hombres, al acervo musical de España , no desmerece cierta
mente de la realizada por Andaluc ía . N o puede negarse n i pa
sarse en silencio el hecho indiscutible de que a C a t a l u ñ a se 
debe este renacimiento musical de España , y que —-sigue d i 
ciendo el crít ico musical aludido—• "no solamente f o r m ó una 
tendencia bien definida y característica, sino que fué con sus 

( 1 ) N O T I C I A S B I O - B I B L I O G K A F I C A S : — N a c i d o en B e t a n z o s en 1872. H i j o de p a d r e a s t u r i a n o y madre cuba
na. V i c e c ó n s u l de E s p a ñ a en 1896. Cargos c o n s u l a r e s : V i c e c ó n s u l en N u e v a Y o r k , C h i c a g o , I s l a s B e r m u d a s , Nueva Orleans 
y P u e r t o R i c o . C ó n s u l en L a G u a y r a , P a n a m á , H e n d a y a , H a v r e , S a i n t - N a z a i r e , B o m b a y y V e r a c r u z . C o n d e c o r a c i o n e s : L e 
gión de H o n o r de F r a n c i a ; P l a c a d e l Mér i to M i l i t a r ; C a b a l l e r o de C a r l o s I I I ; A c a d é m i c o de l a de J u r i s p r u d e n c i a y Leg i s l ac ión 
de M a d r i d . H a s ido D e l e g a d o de B e l l a s Artes en l a P r o v i n c i a de L a C o r u ñ a . M u r i ó en 1931 . O b r a s o r i g i n a l e s : " L a M a r i ñ a -
na", n o v e l a de c o s t u m b r e s r e g i o n a l e s ; " Idear ium R e g i o n a l i s t a " ( E s q u e m a de l a e v o l u c i ó n r e g i o n a l i s t a i b é r i c a ) ; "De v i t a et 
m o r i b u s " , cuen tos y ensayos. 
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mejores elementos a crear —como en A n d a l u c í a — o a nut r i r 
—como en Castilla—, las de otras regiones". 

La personalidad musical de Galicia permanece todav ía i n 
corporada, sumida, confundida con el alma popular gallega. 
A u n contando, como cuenta, con ilustres compositores fo lk ló
ricos, ninguno de ellos ha logrado arrancar a la ingente cantera 
los materiales para una obra monumental y defini t iva. La m ú 
sica popular gallega es fruto espontáneo de la tierra misma; 
es una vibración del alma de Galicia, es una perenne epifanía 
del genio musical de la raza. E l glorioso y fecundo a n ó n i m o 
cubre la labor colectiva como inmensa bandera, en cuyos plie
gues t rémulos palpita la voz de Galicia toda. Es el eco milena
rio del acento his tór ico de un pueblo que cada día se advierte 
más robusto, más enérgico, más v i r i l y más d u e ñ o de lo que 
dice, de lo que grita y de lo que canta. 

La jocunda alborada, el h imno m a ñ a n e r o de saludo al sol, 
que se alza triunfante sobre la densa neblina en que se en
vuelve el agro extremecido por el aliento del á b r e g o ; la briosa 
muiñe i ra , danza, guerrera, de un dinamismo r í tmico que afir
ma la personalidad y aviva el entusiasmo expansivo de la raza; 
la regueifa donairosa y retadora; el canto "do pandeiro", jugoso 
de dicacidad y alegría: el dulce y melancólico alaíá , milenario 

gemido de un alma atormentada por la " m o r r i ñ a " lancinante, 
clavada en el pecho 

como sangrenta espina 
d' un sofrimento i ñ o t o ; 

y el barudo aturuxo, ululante gr i to de guerra, de coraje y desa
fío, que en la callada noche, entre el rumor agorero del pinar, 
resuena como v i r i l alarido de "xuntanza" y de cruzada, como 
amada •'hermandina" del agro rebelde. . . ¿qué son sino el 
brote espontáneo del hondo sentimiento musical que ent raña 
Galicia como una delicadísima caja armónica, tan acordada y 
tan sensible que vibra y llora y canta al roce del más imper
ceptible aleteo? 

Y el le i t -mot iv de toda música popular gallega parece cifrar
se en el sentido ancestral de aquellas estrofas del poeta: 

¡Fil los de Galicia, afiade as fouces, 
qu ' a redenta aurora véese amañecer . . . ! 

¡ Y - u n querer 
un día de groria vos ha de traguer! 
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E L MEJOR SANATORIO DE 

AMERICA 

Especializado para el servicio de la 
mujer y el niño. 

O F I C I N A S : 

ALTOS DEL CENTRO G A L L E G O 

TELEFONO: M-2197 

H A B A N A 

C O M P A Ñ I A D E L P A C I F I C O 
M A L A R E A L I N G L E S A 

Viajes mensuales para NASSAU ( B A H A M A S ) , 
BERMUDAS, V I C O , CORUÑA, SANTANDER, 
LA P A L L I C E , LIVERPOOL, C O L O N , puer
tos del PERU y C H I L E y por e l Ferrocarril 

Transandino a BUENOS AIRES. 

Por las Motonaves 

"REINA DEL PACIFICO" 

"ORBITA" 

"ORDUÑA» 

EXCURSIONES A EUROPA. 

Para informes: 

DUSSAQ Y Co. LTD. 
Obispo y Monserrate. Teléfono A-6540. 
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L a Sociedad de Beneficencia de Naturales de Galicia se 
instituyó en 1872 para proporcionar socorros a los natu
rales de Galicia y a sus familiares que lo necesitasen y lo 
solicitasen de la Sociedad. 

Treinta años antes habían iniciado esta acción los cata
lanes, deseosos de controlar con la iniciativa privada lo que 
tan abandonado estaba de la consideración oficial; la co
lonia Gallega, por medio de sus hombres más representa
tivos por su elevada posición social, se reunía temporalmen
te para la atención de cualquier suceso extraordinario que 
interesaba a la opinión en general, y el ejemplo de los ca
talanes y la necesidad de encauzar colectivamente la satis
facción de las numerosas demandas privadas determinó la 
creación de esta Sociedad de Beneficencia. 

Durante su larga vida siempre estuvo rodeada del ma
yor respeto, de la máxima consideración. E l ser socio de 
ella constituía un timbre de honor. E l Centro Gallego, al 
fundarse, contribuyó ostensiblemente al engrosamiento de 
los fondos de la Beneficencia, no sólo le cedía una parte 
de los beneficios de sus festivales, sino que tenía permanen
temente un cepillo en sus salones para que los generosos y 
los caritativos la ayudaran con sus dádivas ; cuando tuvo ca
sa propia le cedió local gratuitamente para la instalación de 
sus oficinas y facilitar el servicio de caridad que prestaba, 
hasta que la Asamblea de Apoderados, al trasladar el do
micilio social al Palacio que hoy ocupa, se vió obligada a 
suspender tal beneficio, por la necesidad en que se encon
traba de proveerse de todos los recursos posibles con que 
hacer frente a las enormes obligaciones que acaba de con-
traer. Todos los gallegos pudientes contribuían generosa
mente y con esplendidez, con especies y con dinero, a la 

mayor brillantez de sus actos, al engrosamiento de sus be
neficios y al socorro de sus necesidades; todos tenían a gala 
presentarse con sus familias en los actos de esta Sociedad 
para rodearlos de la mayor brillantez y enaltecerlos con el 
máximo prestigio; se veían en ella juntos y con un único 
sentimiento a los miembros de las más dispares tendencias 
políticas de la Colonia Gallega, porque esta Sociedad de 
Beneficencia fué el hogar de todos, y cada uno que nece
sitase de ella podía acudir a su regazo como al de una 
madre para encontrar en ella el auxilio y el amor que nece
sitaba en su desamparo. 

Gracias a esta acción conjunta de los gallegos pudien
tes, pudo muy pronto esta Sociedad reunir un capital que 
constituye la base de la acción caritativa que ejerce, capaz 
de continuarla aun cuando los socios, por cualquier cir
cunstancia aciaga, disminuyeran sensiblemente. 

Con objeto de dar mayor incremento a las posibilidades 
económicas de la Sociedad y dar a la función caritativa que 
ejerce una organización más eficaz, se trató de procurar 
el aumento de los recursos ordinarios estimulando el creci
miento en la lista de socios, en vista de que, desde la fun
dación de la Sociedad, ese número ha quedado reducido a 
una élite selecta que forman por decirlo así el Cuadro de 
Honor de la Colonia Gallega de la Habana. 

Este propósito inspiró la última reforma del reglamento 
social en virtud de la cual se especificaron de un modo con
creto las preferencias que en el auxilio que proporciona es
ta Sociedad ha de tener el que ha sido o es asociado y que, 
tuvo en el transcurso del tiempo, el infortunio de verse en des
gracia, distinguiéndole de aquel que rehusó contribuir al 
socorro de sus hermanos, aun cuar.de solo fuese con la exi-

http://cuar.de
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gua cuota mensual, para luego recurrir a ella en solicitud esta Sociedad como una extensión de su hogar, el hogar 
ele un socorro que generosamente la Sociedad ha de pro- colectivo, en donde se comparte lealmente la amistad y el 
porcionarle. amor fraternal con sus conterráneos, con su familia social. 

H o y continúa la senda iniciada hace 63 años, extendien- Desde el d ía de su fundación hasta el 30 de junio del 
cío su protección y su amparo hasta donde le es posible, y año actual esta Sociedad ha empleado en socorros y pasa-
satisfaciendo la demanda de sus asociados que quieren a jes las siguientes cantidades: 

U . S. Cy. 

Por pasajes . . . . . $137.129.02 
J^or socorros . . . . . $122.803.64 

Oro Español 

$121.812.63 
$ 6.953.62 

Plata Billetes 

12'95 $ 55.306.15 
97 .560 .16 $ 97.881.19 

Totales $259.932.66 $128.866.25 $ 97.573.11 $153.787.34 

P R E S I D E N T E S D E L A S O C I E D A D D E B E N E F I 

C E N C I A D E N A T U R A L E S D E G A L I C I A . 

Ambrosio Tomati (provisional) . . . . 1872 

Juan Mes 1872-1873 

Policarpo Sanz y Soto (p. s. r . ) . . 1874 

Manuel Misa 1875-1877 

Francisco Loriga 1878 

Isidoro Mart ínez 1879 

Enrique Pascual 1880-83-85 y 87 

Francisco Lamigueiro 1884 

A d o l f o Lenzano y Monfardín . . . . 1886-1888-1902 

Miguel A . Garc ía 1903-1905 

Angel Velo Filgueira 1906-1928 

José Garc í a Rodríguez 1929-1931 

José Moure y Saco 1932-1934 

Gerardo Caamaño y Yáñez 1934 

• 

Omnibus Pullman ' * Santiago ^ Habana'9 
16 SALIDAS DIARIAS DIRECTAS A CIENFUECOS, CAMACÜEY Y SANTIAGO DE CUBA, 

DEL H O T E L PUERTA T I E R R A (MONSERRATE Y M U R A L L A , HABANA) 

E C O N O M I A : Tercera escala de precios de acuerdo con la Ley. 
S E G U R I D A D : Ningún accidente desde su fundación. 
R A P I D E Z : 16.30 horas a Santiago de Cuba directo. 

R E S E R V A C I O N D E A S I E N T O S N U M E R A D O S 

Informes generales al Telf. M-4391 Agentes: PADRON Y PEDRAYES 
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1872. — V I C E N T E V E L A S C O , fallecido 
en Vigo el 29 de septiembre de es
te año $ 1.000.00 

1873. — B E N I T O N O G U E I R A , falleci
do en Santiago de Compostela en 
Enero de este año ,, 500.00 

1 8 7 5 . — F E R N A N D O B L A N C O , d e 
Cee, ( C o r u ñ a ) „ 2 .000.00 

1 8 9 2 . — V I C T O R I A N O B A R C A , falle
cido en 15 de abril 1.000.00 

1 8 9 4 . — T O M A S C A N A V A L F E R 
N A N D E Z ; sus albaceas testamen-
rios, Pedro Pernas, Gervasio Fer

nández y Jesús de la Fuente, entre
garon en 1902 

1896.—JOSE C U L U M I N A S T O R R E S , 
(2 acciones del Banco Español de 
la Isla de Cuba, de a $500 cada 
una) , falleció el 21 de agosto de 
1894 

1 9 2 5 . — A N T O N I O F R A N C O S R O 
D R I G U E Z , fallecido en L a Coru
ña 

1 9 2 5 . — C A S I M I R O L A M A F E R N A N 
D E Z ; sus herederos entregaron en 
su nombre 

2 .799 .99 

1.000.00 

5 0 0 . 0 0 

134 .00 

$ 8 .933 .99 

L E G A D O S H E C H O S A E S T A 
S O C I E D A D Y Q U E P E R M A 
N E C E N E N P O D E R D E L O S 

U S U F R U C T U A R I O S 

1905 .—JOSE R O D R I G U E Z D E L V I 
L L A R Y A L V A R I Ñ O , falleció 
en E l Ferrol, lega en pleno dominio 
su casa de Castillo 2 1 , A , en esta 
ciudad, cuando fallezca su herma
na doña M a r í a que la usufructúa. 

1 9 2 1 . — J U A N F E R N A N D E Z Y P E 
R E Z , falleció el 9 de agosto de es
te año, lega su casa de J. C. Zenea 
309, al fallecimiento de su viuda 
Carmen Galt ié , que la usufructúa 
actualmente, y de su sobrina doña 
M a r í a Lago y Pérez . 

c 01 ES ES ES 

C T O S O 
A R E C H A B A L A 

l U M E J O R C A R A h 

DEPOSITO Y O F I C I N A S : P L A Z A DE LA C A T E D R A L — T E L F S . A l 520, A-8368 — HABANA 

47> 
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Presidente: SR. G E R A R D O C A A M A Ñ O Y A Ñ E Z . 

Vicepresidente primero: SR. E L E U T E R I O N E I R A C A M P O S . 

Vicepresidente 2o.: SR. M . F E R N A N D E Z D O A L L O (licencia). 

Secretario: SR. JOSE M A Y O B R E Y J U S T O . 

Vicesecretario: SR. JOSE R O D R I G U E Z G O M E Z . 

Tesorero: SR. JOSE M A R T I N E Z P I Ñ O N . 

Vicetesorero: SR. JOSE L E I S H E R N A N D E Z . 

Contador: SR. M A N U E L N I M O V I D A L . 

Vicecontador: SR. Í U A N R I V E I R O B A R R E I R O . 

V O C A L E S E F E C T I V O S 

Gerardo Cid. 
José V a l Rodríguez. 
Maximino Sánchez Hermida. 
Santiago Ferreiro Trasancos, ( renunció) . 
Vicente Barro. 
José Moure y Saco, (licencia). 
Pedro Echegaray Fernández, (licencia) 
José Añel González, (licencia). 
Francisco Peña Chao, (licencia). 
José M . Vázquez Nieto. 
Ramiro Yebra Fernández. 
José González Abelleira, (renunció) . 
Lisardo V á z q u e z Iglesias. 
Graciano Lage Pardo. 
José Debasa Rodríguez. 
Luis Crego Victorio, ( renunció) . 
Fernando Gómez Pérez . 
Gervasio Guizán, ( renunció) . 
José Barbeira Pérez . 
Jesús Pernas López. 

José E . Hermida Rodr íguez 
Francisco Cabanas Sánchez. 
R a m ó n Barcia D íaz . 
Jesús Vales Rodr íguez , (ausente) 
Francisco Llousas Alonso. 
Isidoro González Bermúdez. 
Juan A . Mart ínez Mounz. 
José López Fernández . 
Manuel Yebra Cereíjo. 
José Montero Pérez . 
Jesús Gómez López. 
Manuel Sánchez Pérez . 
José M a . Rey Castro. 
Angel Clemente Colmenero. 
José A . Paz Bouza. 
A d r i á n Vázquez Rodicio. 
Ceferino Pérez Rodr íguez . 
Arturo Pérez Rodr íguez . 
Francisco D u r á n Soto. 
José Gómez Pato. 

(Vicepresidente 2o.) 

V O C A L E S S U P L E N T E S : 

Sr. Juan A . T o m é Castro, (en funciones de vocal), 
,, Manuel Garc ía Gástelo, ( idem). 
,, José Garc ía V á z q u e z , ( idem). 
,, Antonio Cheda Fernández, ( idem). 
,, Jul ián Vivero Darriba, ( idem) . 
,, Manuel Castiñeiras Redondo, ( idem). 
,, Agustín Fernández Baltar, ( idem) . 
,, Servando Grande Grande, ( idem). 

Agust ín Piñón Rey. 
,:, Secundino Garide Novoa. 

,, Baltasar Antón Tenreiro, (en funciones de vocal) . 
,, R a m ó n del Campo González , ( renunció) . 
,, Antonio V á z q u e z Garc ía , (en funciones de vocal). 
,, José López Fernández . 
,, Gumersindo Iglesias Maceira. 
,, Antonio Añe l Regó . 
,, Manuel Blanco Pousas. 
,, Telmo Garrido Sabucedo. 
„ Apolinar Gallego González . 
,, José R. D í a z Moreda. 

D 
F. DEL CASTILLO OFICIOS 12-14 — DFTO. TELEFONO M-7717 
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ht la l & n ^ f i m í n a ClalUga 

E l C o m i t é Itenaas en una <!<• sus reuniones. 

La mujer, por su espír i tu maternal, tiene el pr ivi legio de la 
caridad, ella es su s í m b o l o . Y las damas de nuestra Colonia Ga
llega y sus amistades siempre se distinguieron en dar él mayor 
esplendor y realce a nuestras fiestas de candad. 

Las Memorias 
de esta Sociedad, 

describen amplia
mente su m a g n í 
fica intervención 
y entre sus nom
bres descuellan 
las d e nuestra 
asociada señora 
Concepc ión La
ma de Puente y 
Mar í a Velo de 
Acosta, que re
cordemos en este 
momento, q u e 
juntamente con 
las esposas e h i 
jas de nuestros 
asociados figura
ban en los gru
pos corales, en 
las representacio
nes escénicas, en 
los actos de con
cierto, etc., de 
las fiestas que 
esta Sociedad ce
lebraba, y para 
todas las que ha
cemos constar nuestra imperecedera grati tud 

C a r m i ñ a V á r e l a A l v a r e z , pres identa del 
C o m i t é ele D a m a s . 

Actualmente, en torno de la señorita Carmina Várela A l v a 
rez, hija de nuestro querido socio bienhechor don Juan Várela 
Grande, se agruparon un plantel selectísimo de distinguidas se
ñoras y señoritas, que han puesto bajo su égida protectora la-
Fiesta de la Música Gallega, y toda actividad que tienda al auge 
y florecimiento de esta sagrada Ins t i tuc ión y al acrecentamiento'de 
sus asociados. 

E l acto de const i tución de este Comi té se celebró con. gran" 
solemnidad concurriendo a él los dirigentes de la Sociedad y 
personalidades representativas de la Colonia Gallega. Cont r ibu
yeron al mayor esplendor de este acto, nuestro querido- Socio1 
bienhechor D . Rafael Armada Sagrera, que nos obsequió com 
elegantísimos paquetes de bombones y de chocolate de su acre
ditada marca "Armada" , que cons t i tu ían un verdadero alarde de 
buen gusto; el señor Federico del Castillo, que nos envió la rica; 
sidra " E l Gaitero" que representa en esta plaza; la fábrica de 
dulces "Guarina" que nos hizo el presente de deliciosos bocadi
tos, y las nunca suficientemente bien recompensadas fábricas de 
cerveza "La T r o p i c a l " que nos remit ió "Cr i s ta l " y " T r o p i c a l " , 
y " L a Polar", la abundante cerveza de su excelente fabricación. 

A todos muy agradecidos, y recomendamos a nuestros asocia
dos que tengan preferencia por los productos de quienes tan ge
nerosamente nos favorecen. 

He aqu í como está compuesto este C o m i t é : 

C O M I S I O N E J E C U T I V A : 

Presidenta, Carmen Várela Alvarez; Vicepresidenta primera, 
Victoria C a a m a ñ o ; Vicepresidenta segunda, Amparo P i ñ e i r o ; 

'Vicepresidenta tercera] Joaquina Lorenzo; Secretaria, Carmen 
Rivera Ferreiro; Vicesecretaria, Celsa Pérez G ó m e z ; Consejeras. 

. Ani ta Albi te de León, Edelmira L ó p e z Fernández , Conchita E i -
' r iz, Dolores Rivera Ferrcira, Carmen. Mar t ínez Fernández , 
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Ma ¿fltota lu Músxta (gallega 

C O M I S I O N D E O R G A N I Z A C I O N : 

Directora, Concepción G o n z á l e z ; Subdirectora, Rosa A n t o 
nia M a r t í n e z ; Secretaria, Carmen P i ñ e i r o ; Vicesecretaria, Carmen 
P a í s Suárez . 

C O M I S I O N D E A D M I N I S T R A C I O N : 

Presidenta, Conchita P i ñ e i r o ; Vicepresidenta, Isabel C i d ; Se
cretaria, Teresa Taboada. 

V O C A L E S : 

Hortensia Ventans, Carmen Pérez Sánchez, Josefina E i r i z de 
Pérez, Mar í a Luisa E i r i z , Dolores L ó p e z Fernández , Mar í a G ó 
mez Blanco, Mar í a Delfina García A n t ó n , Josefina Moure Fer
nández , Consuelo Moure Fernández , Rosario Ruiz , Clara Albi te 
de Ron, Clarita Albi te , Esther Sánchez Matos, Gloria García 
V á z q u e z , Sedelina Alfonso, Mar ía V á z q u e z Rodr íguez , Conchi
ta E x p ó s i t o , Mar í a Luisa Fernández , Consuelo Sanmar t ín , M a 
ría Teresa Fe rnández de Lage, Mar ía Luisa Ferro, Aída Riveiro, 
Carmen A n t ó n y Blanquita Lorigados. 

( E o m t í é í t e I f l n n r 

Presidenta de Honor : Sra. Efigenia Novoa de Alvarez. 

Vocal de Honor : Sra. Concepción Lama de Puente. 

Sra. Margarita Arias de Santeiro. 

Sra. Teresa de la Maza de Grueiro. 

Sra. M a r í a Rodríguez del V i l l a r . 

Sra. M a r í a Velo de Acosta. 

Sra. Antonia Mateo de Nieto. 

Sra. Sra. Teresa Alvarez de Váre la . 

Sra. Carmen López Rodr íguez . 

Sra. Amal ia Alonso Alvarez. 

E L J A B O N 

D E L P U E B L O 

C A M I S A S 

C O R B A T A S 

P I J A M A S 

P A Ñ U E L O S 

R O P A 

I N T E 

J A B O N 

LA LLAVE La marca 

de 

E L E G A N C I A 

L A L O T E R I A 

G R A T I S 



^ ICa ^ortpíiaíi doral la llábana ^ 

L a Sociedad C o r a l de l a H a b a n a en u n concierto a l a i re l ibre . 

M a r í a M u ñ o z de Quevedo, d i rec tora de l a Soc iedad C o r a l , 
de l a H a b a n a . 

L a Sociedad Coral de la Habana fué fundada por M a 

ría Muñoz de Quevedo en el año 1931 , naciendo como 

una suprema aspiración artística para dar a conocer la ma

ravillosa música vocal antigua y moderna. 

Con un grupo de cantores ,en número 40, dió la Coral 

su concierto inaugural en el otoño de dicho año, presentándo

se en el Teatro de la Comedia bajo los auspicios de la Ins

titución Hispano-Cubana de Cultura. Desde entonces, la Co

ral de la Habana no ha cesado en sus empeños divul

gadores, estrenando muchas obras corales de altísima 

importancia, y cooperando con la Orquesta Filar

mónica en la realización de cinco magnos fes

tivales sinfónico-corales, que han sido considerados como 

los sucesos más importantes que musicalmente han tenido 

lugar en Cuba. 

L a Coral de la Habana, elevada hoy al rango de una 

entidad coral de primera categoría, está desarrollando una 

labor misionarla para fomentar el gusto coral en las escuelas 

públicas, dando vida a la primera de sus fundaciones: L a 

Cantoría de la Casa de Beneficencia. 

Otras fundaciones están ya organizándose, y todas ellas 

se atienden directamente con los recursos y elemento» pro

pios de la Coral de la Habana. 



Paírnuata íi^ la ^ori^íaíi Olnral íi^ la Rabana 
Sra. Ana í s Culmell de Sánchez Batista. 

Sra. Mercedes T r é m o l s de Maciá . 
Sra. Mar í a Antonia Alonso de Aspuru . 
Sra. Estela Alonso de Nodarse. 
Sra. Ana í s Sánchez de Echavarri. 
Sra. Josefina Barraqué de Sabatés. 
Sra. Emma Cabrera de G iménez -Lan ie r . 
Srta. Conchita Freyre de Andrade. 

E x m o . Sr. Luciano L ó p e z Ferrer, Embajador de España . 

Exmo. Sr. W i l h e l m Erythropel , Embajador de Alemania. 

D r . José Ignacio Rivero. 

Dr . Luis de Soto. 

D r . J . M . M a r t í n e z Cañas . 

Sr. Ju l io Blanco Herrera. 

Sr. Juan Pedro Ba ró . 

E u g e n i a B a c a r i s s e 
S a r a B a l b í n 
A l i c i a B l a n c o 
Mercedes Cao 
M a r t h a C a r v a j a l 
J o s e f i n a de Cepeda 
M a r í a C i é r v i d e 
A l i c e D a n a 
J o s e f i n a D í a z 
M a r í a D í a z 
A n a D e l g a d o 
E s t h e r D e l g a d o 
O l g a D i é g u e z 
D e l i a E c h e v e r r í a 
I s a b e l F . de E p p i n g e r 
M a r í a L u i s a P e r r o 
O f e l i a L ó p e z de G u a s c h 
Mercedes G a r c í a 
J o s e f i n a M a n z a n a l 
M a r í a T e r e s a M o r á n de P o n t s 
H e l e n a M a c i á 
M a r í a M a c i á 
M a r í a A n t o n i a M e n c i ó 
M a t i l d e M e n é n d e z 
V i c t o r i a M i l l a r e s 
R o s i t a M a r t í 
N e n a P l a n a 
J o s e f i n a R o d r í g u e z 
O l g a R o d r í g u e z 
A n a M a r í a R e l a ñ o 
H i l d a R u i z C a s t a ñ e d a 
A n i t a R . de C a p a b l a n c a 
H i l d a R o d r í g u e z 
M a r í a L u i s a S a l a v a r r i a 
L u i s a Seeler 
M a t i l d e T o r r e s 
D o l o r e s T o r r e s 

E l i s a V á z q u e z 
A m e l i a Z a y a s 
M a n u e l A r i a s A g ü e r o 
J u a n A b a d e a 
J u a n A n i c e t o 
D o n a l d B . C a m p b e l l 
J u a n A . C á m a r a 
J u a n C a r b ó 
G u i l l e r m o C a r b o n e l l 
A n d r é s C a s t e l l ó 
J o s é D o m í n g u e z 
D i e g o D í a z 
J o s é P e r n á n d e z P r i e t o 
B e l a r m i n o G ó m e z 
G a b r i e l G o n z á l e z 
E n r i q u e G o n z á l e z L ó p e z 
D i c k G r a n t 
M a r i o J i m é n e z 
M o d e s t o J i m é n e z 
M a n u e l L ó p e z 
B o r i s M i l l a r e s 
M a n u e l M i l l a r e s 
J o s é M i l l a r e s 
W a l t e r M i l l a r e s 
J u a n M e n d i z á b a l 
M a n u e l M e n d o z a 
V a l e n t í n M e n é n d e z 
J u l i o M a r t í n e z A p a r i c i o 
R o b e r t o M a r t í n e z R u b i o 
S e r g i o N a v a r r o 
W i f r e d o O ' B o u r k e 
Osca r P u j o l 
J u a n A . P é r e z M e n d o z a 
R a f a e l R o m e u 
O r l a n d o R a v e l o 
N o r m a n R u i z C a s t a ñ e d a 
R a ú l T é l l e z 
J o s é V e r d i n i 

• 

MÁXIMO GÓMEZ 71 y 73. - HABANA 
A N T E S M O N T E , F R E N T E A A M I S T A D 

r E L E JT O N O A - 5 1 H 1 C A B L E : "AVASPORT" 



nltaías la Snrt^íiaíi (ttaral 

S r t a . Jose f ina M a n z a n a l . 
A l i ce D a n a , tiple. 

S r t a . M a r í a l a i i s a F e r r o . 

S r t a . M a r í a C i é r v i d e . 

H e r m a n a s L o l i t a y Mat i lde T o r r e s . 

F r a n c i s c o N a y a , tenor. 

H e r m a n a s A n a y E s t h e r Delgado. 
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B a n d a del C u a r t e l G e n e r a l del E j é r c i t o Cons t i tuc iona l . 

C a p i t á n L u i s C a s a s R o m e r o , p r i m e r 
d i r e c t o r . E s u n i n s p i r a d í s i m o compo
s i t o r que produjo u n centenar de p a r 
t i t u r a s m u y ap laud idas . E s el creador 
de ese b e l l í s i m o g é n e r o m u s i c a l cubano 
conocido por "cr io l l a s" ; h a dir igido 
o r q u e s t a s y b a n d a s en C u b a y en el 
e x t r a n j e r o ; sus obras s i n f ó n i c a s y t e a 
t r a l e s h a n obtenido c lamorosos t r i u n 
fos . E s melodis ta insuperable y de 

v a s t í s i m a c u l t u r a . 

Esta ilustre corporación musical se ha funda
do en el año 1905, siendo su primer director y 
organizador el capitán José María Varona, el 
gran compositor camagüeyano y notabilísimo 
concertador. 

Esta gran Banda militar ha obtenido primeros 
premios en diversos certámenes de Bandas en 
Cuba, en los Estados Unidos y en Canadá. Sus 
grandes conciertos efectuados en distintos lugares 
públicos le han proporcionado los elogios más 
entusiásticos por parte de la crítica y del pú
blico en general, consolidando y extendiendo su 
prestigio artístico. 

Se compone de 70 profesores escogidos, de 
gran competencia artística, quienes continúan 
perfeccionando sus aptitudes en ésta que es una 
Academia perfecta, en la que no se excluye 
ninguna enseñanza ni documentación aún en las 
más difíciles modalidades de la Música moderna. 

Esta Banda estrenará en este Concierto de la 
Música Gallega uno de los más modernos ins
trumentales que existen en América, concedido 
por la suprema Dirección del Ejército Cons
titucional, en el interés de que este organismo 
conserve en primera línea su rango artístico y 
como demostración del elevado concepto que 
poseen sus jefes de las Bellas Artes y del Bien 
público. 

P r i m e r teniente Antonio F e r n á n d e z N o -
darse , segundo director. Notable m ú -
sico, j oven de fecunda a c t i v i d a d m u 
s i c a l y de aptitudes poco comunes p a 
r a obra de c o n c e r t a c i ó n , h a a l c a n z a d o 
y a u n puesto de p r i m e r a f i la entre los 
grandes m ú s i c o s cubanos. H a c o m 
puesto l a g r a n m a r c h a m i l i t a r " S o l d a 
do const i tuc ional" que le h a va l ido los 
m á s ca lurosos elogios de l a c r í t i c a . S o 
talento y su cons tanc ia en el estudio y 
su decidida v o c a c i ó n const i tuyen de es
te val ioso m ú s i c o un va lor m u s i c a l de 

pr imer orden. 



Este inspirado compositor nació en Colmenar Viejo ( M a 
dr id) en 1884. Primer premio de flauta, Armonía y 
Composición en el Conservatorio de Madr id . Estuvo en 
la H a b a n a en 
1909 con el pro-

pósilo de formar -iJÉÍÍHMPB 
una gran orques- - ^ ^ ^ ^ V 
ta de conciertos 
fracasando p o r 
falta de ambiente m*™^ 
y d e elementos. ^ ^ I l l l 
En 1910 obtiene 
por oposición y de
cisión unánime de! -^•^^^fes^?» 
Tribunal el pues- ^ " ' 
to de Director de 
la Banda de In
fantería de Mar i - & ^ &í?IKjS£$ K 
na del Ferrol, en M̂HBHHH L ̂ B̂Ĉ ^̂ ' 
cuyo cargo conti
nuó hasta que fué 
disuelto dicho cuer ^ . „ , . 

Gregor io B a u d o t . 
po. 

Obtuvo p r emios en certámenes internacionales. 

Sus composiciones de carácter regional "Os fillos de Cá
nido", " E l tren de la Aleg r í a" , "Lugo-Ferrol" , etc., son 
muy populares. Su principal obra, la ópera gallega "Can-
tuxa" (Cancionera), fué estrenada en el Teatro Lírico 
Nacional (Teatro de la Zarzuela), Madr id , y se reprodu
jo en el "Teatro Avenida" de Buenos Aires y en muchos 
teatros de España y Montevideo. Es autor de varias obras 
y zarzuelas, muy aplaudidas. 

IGa íEatubmtttma (Euba 

Esta interesante institución musical de instrumentos de 

cuerda, ha sido fundada por el notable maestro J. God i -

no que la dirige con notable acierto. Está constituido por 

un selecto grupo de distinguidas señoritas. H a tomado par

te en distintos conciertos en el Auditorium, muy especial

mente, obteniendo brillante éxito. 

E l maestro Godino, deseando dar una prueba acendra

da de su cariño a esta Institución, se nos ofreció para to

mar parte en nuestra Fiesta de la Música Gallega, inter

pretando dos números de los más inspirados que cuenta la 

musicología de nuestra región. 

Interpretará esos números una selección del cuadro de 

la Estudiantina integrada por las señoritas Elena G i l , Car-

miña Váre la Alvarez, Margarita Godino, A i d a Jiménez^, 

Celina Mart ínez, Dali la González, siendo dirigidas por e í 

Sr. G. Godino. 

E l profesor Sr. Godino, presidente del Conservatorio 

"Cuba", está encargado de la dirección de la " H o r a 

Cubana", trasmitida por la emisora C . M . C . O . de la A s o 

ciación de Dependientes del Comercio de la Habana, los 

lunes, miércoles y viernes de 1 0 a 11 p. m. y los domin

gos de 8 a 9 p. m., residiendo la dirección artística ere 

Manrique número 129, teléfono M-3823 . 

L A M E J O R S Í D 

9 9 s tDt iA " e l r \ i 1 1 1 r 
F. DEL CASTILLO OFICIOS 12-14 — DPTO, 208 TELEFOKO M-7717 

Brevas ^QUIXTERO" es Breva 
L O N D R E S , P A N E T E L A S . C O N C H A S . C R E M A S . P E T I T C E T R O S , 
Representante: Jesús Suárez Pastoriza — Café - Restaurant "Martí" — Zulueta y Dragones 

Especialidad en Helados y Refrescos, elaborados en Planta Propia. 
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P R O G R A M A 

BANDA DEL CUARTEL GENERAL: 
Director: Capitán Luis Casas. 
Subdirector: Teniente Antonio F. Nodarse. 

1. —Fantas ía de aires gallegos J. Montes. 
2. —Sonata Gallega J. Montes. 

ler. premio de un Cer támen Internacional celebrado en Par ís . 

3. —Unha festa na Tolda {Lugo) Freiré. 
4.—Muiñeira "Flor de Cardo" 

ESTUDIANTINA CUBA: 
Director: G. Godino. 

1. —Alborada 
2. —Pasodoble de aires gallegos 

R. Courtier. 

Caballero. 
J. Montes. 

CONCIERTO con la colaboración de la Sociedad 
Coral de la Habana. 
Directora: María Muñoz de Quevedo. 

1. —Bágoas e sones . . 
(Manuel Millares, bajo) . 

2. — C ó m o foy?, melodía 

Marcial del Adalid. 

Baldomir. 

Lens Viera. 
(Mar ía Ciérvide) . 

3. — A Nenita, melodía 
(Juan Mend izába l , t enor ) . 

4. — U n Sospiro Berea. 
(Srta. Mar ía Luisa Ferro) . 

5. —Golondrón de "Maraxa" . Vives. 
(Manuel López , bajo) . 

6. —Balada L . Taibo. 
(Srta. Josefina Manzanal) . 

7. —Os teas olios J. Castro Chañé 
(Sra. Alice Dana) . • 

8.—Balada J. Montes 
(Si ta . Eugenia Bacarisse). 

9.—Andarina do mar 
10.—Veirá do mar 

(Francisco Naya, t enor ) . 

] 1.—Canta o galo, ven o día . . 
j 2 .—Axéitam'a polaintña 

(Srtas. Ana y Matilde Torres) . 

(Srtas. Esther y Lo l i t a Delgado) . 

ORQUESTA FILARMONICA DE LA HABANA: 
Director: Amadeo Roldán. 

1. —"Cantuxa", obertura . . . . 
2. —"Amores de Aldea", preludio del l o . acto 
3. —"Maruxa" , intermedio 

J. Guede. 
Soutullo. 

Música popular. 
Música popular. 

G. Baudot. 
Soutullo. 
Vives. 

\ 

SOCIEDAD CORAL DE LA HABANA: 
Directora: María Muñoz de Quevedo. 

1. —"Camina Don Sancho", romance 
(Primera audic ión) . 

2. —"Mais ve'. . . " , canción 
(Primera audic ión) . 

3. —Unha ruada 
4. —Negra Sombra, balada gallega de J. Montes, refundi

ción y armonización de 
(Solista: Alice Dana) 

5. —Ala lá de Monforte 
6. —Romance de doña Alda 

(Primera aud ic ión) . 

7. —Alborada 
(Arreglo para voces mixtas por Mar ía M u ñ o z Quevedo). 

Fr. Luis Ma. Fernández. 

J. Baldomir. 

Benedito. 

N . Otaño. 

Benedito. 

Fr. Luis Ma. Fernández. 

Veiga. 

T E L A S A Z U L E S 
' ' B E L W A R P ^ 

C A D A CORTE DE TRAJE 
L L E V A L A MARCA 

" B E L W A R P " 

MUSELINA INGLESA "PETRONIO" — M A X I M A E L E G A N C I A 

Casimires y muselinas "Favorifa" y "Derby" — Calidad y color firme, garan
tizados — Son de lana, completamente — Satisfacen el gusto más refinado. 

obrinos de Nazábal 
IMPORTADORES DE PAÑOS DE ALTA CALIDAD 

Pídale siempre nuestros muestrarios a su sastre 

I M P O R T A D O R 

D R I L B L A N C O 
GARANTIZADO <p/00 LEGÍTIMO 

IOBMNOfDENA7Á6Al 
MURALLA 70. — TELEFONO A-3860. — HABANA. 
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N E G R A S O M B R A . La hermosa melodía gallega que hizo 

popular a Montes, ha sido armonizada por el P. Nemesio O t a ñ o 
de una manera tan primorosa que solamente con que se canta
se la armoniza
ción, sin la melo
día original, se 
dar ía la sensación 
de ansiedad y mis
terio que h poe
sía de Rosalía de 
Castro encierra. 
Es una ob:a maec MsSíi 
tra de canto co
ral, que puede pa
rangonarse c o r 
l a s produccionc ; 
f o l k l ó r i o c moje 
logradas do1 mun- ' 
do entero. L a s 
diversas v o c e s 
crean un ambien
te de paisaje ga
llego, con sus p i 
nares marinos lle
nos d e rumores 
misteriosos y el 
r e f l e j o do las aguas cántabras . 

R o s a l í a fie C a s t r o . 

C a n d o p e n s ó que te fuches , 

n e g r a s o m b r a que m ' a s o m b r a s , 

O pe d'os m e u s cabezales 

T o r n a s f a c e n d o m e m o f a . 

C a n d o m a x i n o qu'es i d a , 

N ' o m e s m o so l t e m e m o s t r a s , 

Y eres a e s t r e l a que b r i l a , 

T eres o v e n t o que z ó a . 

S i c a n t a n , es t i que can tas , 

S i c h o r a n , es t i que choras , 

Y-es o m a r m u r i o d'o r i o , 

Y-es a n o i t e y es a a u r o r a . 

E n t o d o e s t á s e t í es todo , 

P r a m i n y en m i n m e s m a m o r a s , 

N i n m ' a b a n d o n a r á s n u n c a . 

S o m b r a que s e m p r e m ' a s o m b r a s . 

Bel lo r i n c ó n de los j a r d i n e s de la c a s a en que v i v í a R o s a l í a C a s t r o en P a d r ó n C C o r u ñ a ) , en el cjne, seg-ún l a t r a d i c i ó n , 
e s c r i b í a m u c h a s de sus inmorta les p o e s í a s . 



En Galicia la música popular es variada y riquísima, ga 0 de muiñeira ( M e u maridiño foise por pobre,—deixou 
aventajando en lo suave y armonioso a la poesía. Es una un filio, topou dezanove.—Gracias a Dios y a todos los 
inapreciable riqueza de melodía casi no explotada. 

Las más características de las canciones que con ella se 
entonan son la Alborada, los Ala lás , las Muñeiras y Can
tares de Pandeiro. 

Es la primera como un himno al sol que nace. í^anto me
lancólico y solemne en los risueños amaneceres de nues
tros campos, llena gratamente y de dulce emoción el alma, 
cuando lo ejecuta la gaita, de la que ha dicho el poeta: 

no se si ne, 
no sé si l lora; 

y acompañada del tamboril, prolónganse sus notas con do
liente extensión o se apresuran y suceden con valentía y ra
pidez, creciendo y disminuyendo hasta parar en un sonido 
dilatado y triste como un suspiro. 

E l alalá, como otras canciones gallegas, tiene mucho pa
recido con las baladas alemanas. Canto de timbre claro y 
extenso, de ritmo sencillísimo y de vaguedad y sentimien 
to, es preciso oirlo en la soledad y misterio del atardecer 
rompiendo el silencio de nuestros campos, para comprender 
teda su grandiosidad y belleza. Es un sencillo neuma que 
vive y reina a través de los siglos entre nosotros; en este 
canto, el que 1c entona deja que vaya con su voz algo de 
sus cuidados, y allá van, en verdad, llevando en sus ondu
laciones los afectos que dominan en el corazón del cam
pesino. 

La muiñeira e^ por el contrario, de carácter vivo y ale
gre, y el aiuruxo un grito agudo y extraño que suele lan
zarse al final de las canciones y aun si entonar éstas, espe
cialmente cuando se retiran de las romerías y diversiones. 
L a muiñeira es de métrica muy caprichosa; por lo general 
está compuesta de cuatro o más versos, siendo el primero 
de dos hemistiquios, uno de cinco y otro de seis y el cuarto 
de seis. Las combinaciones varían, siendo dificilísima su 
explicación por la libertad del poeta de usar versos de cua
tro, cinco, seis y siete sílabas, cuidando de que no desapa
rezca la armonía. En ninguna otra provincia española cree
mos se conozca tan rara metrificación, cuya gran melodía 
solo perciben los oídos acostumbrados a ella, y que puede 
decirse es nuestro metro nacional, usado en los Cancioneiros 
medioevales y que se llama endecasílabos de gaita galle-

Santos—siquera me dixo de quen eran tantos). 

n 

A l son de la graita. 

Hay otros cantares como los de Ani-noüo ( A ñ o nuevo), 
Reises (Reyes,), Mayos, Villancicos, Regueifas (especie 
de torneo literario), pero ningún otro tan típico como el 
cantar do pandeiro, que se canta al son del pandero y a l 
de las alegres conchas, especialmente en las comarcas en 
que predomina el tipo céltico. Este cantar es el generalmen-



te elegido para las ruadas (divertirse o andar de ronda), 
y es cántiga viva y llena de animación, alegre y arrebata
dora, en contraposición con el sentido y melancólico alalá. 

Las canciones se componen de estrofas de tres versos oc
tosílabos, de los cuales el segundo es libre, aconsonantando 
«nlre sí el primero y el tercero, viniendo a ser como conti
nuación de la famosa triada céltica, acompañada por una 
música de las más monótonas que indica bien claramente su 
antiguo origen. 

A u n se conserva el tipo del ciego que a los sones de un 
ronco violín recorre los campos entonando viejos roman
ces o improvisando coplas para loar la hermosura de las 
mujeres y alabar el generoso donativo de los hombres; pero 
el que casi ha desaparecido por completo es el del viejo 
tañedor de la típica zanfona (s infonía) , el instrumento con 
que nuestros trovadores de los tiempos medios acompaña
ban sus canciones, y a cuyo son el pobre viejo que hoy la 
utiliza nos relata antiguos romances e historias como los de 
Sos milagros del apóstol Santiago, que se oían no ha mucho 
a las puertas de la basílica compostelana. 

Todas estas cantigas que se oyen en nuestros valles y mon
tañas , a pesar de la facilidad de las múltiples vías de co
municación de hoy, son aquellas que resonaban siglos atrás 
y que perduran en los mismos apacibles lugares, y que por 
su carácter lánguido y apasionado, su vaguedad y sencillez 
y la melancólica extensión de las notas finales de sus me
lodías, el ritmo lento y el tono menor que se emplea, les 
dan un encanto indefinible. 

Si la música popular es riquísima en Galicia y superior 
en hermosura y suavidad a la poesía, no por eso esta últi
ma deja de ser importantísima, hasta el extremo de que la 
jugosa y fresca musa del pueblo gallego al llevar su fe
cunda savia a la empalagosa lírica cortesana medioeval, ha
ce adquirir a ésta tal vigor y lozanía que la lírica gallega 
predominó en España hasta bien entrado el siglo X V . 

Es nuestro pueblo poeta por naturaleza, sobre todo la 
mujer, subsistiendo la aseveración inmemorial de historiado
res y geógrafos romanos que nos cuentan que en el país 
galaico las hembras se llevan la palma en improvisar can
tares y tañer, siendo sus composiciones ya del más fino epi
grama, ya verdaderos poemas de delicadeza y sentimiento, 
sin duda porque el alma de la gallega expresa como poe
ta lo que siente como mujer. 

As í se ve que sucede en todas las ocasiones y nada tan 
curioso y artístico como presenciar una regueifa, especie de 
certamen literario entre hombres y mujeres, en las que se 
disputan un premio consistente, por lo general, en una ho
gaza o especie de torta adornada. Colocados los varones 
a un lado y las hembras a otro, comienza el torneo; canta 
primero un hombre y a éste le contesta una mujer, toman
do como primer verso de su cuarteta el último del que can
tó antes. Es de ver el ingenio empleado por unos y otros; 

pero la victoria concluye siempre por inclinarse del lado 
femenil. Igual sucede en los parrafeos, que es a modo de 
la tenzón antigua entre varón y hembra. 

Parecida a la regueifa es la lucha poética de las cania-
deiras (cantadoras) solo que entre mujeres exclusivamente. 

Los cantares gallegos pueden dividirse en sentenciosos y 
epigramáticos históricos y de sentimiento, y sirven para dar 
a conocer las costumbres generales o de cada comarca. T o 
dos ellos son inventados en ésta o en la otra parroquia, 
donde quedan o pasan a las demás, no pudiendo por eso 
señalar el punto de origen. Así nos lo hace saber la co-
p ía : 

Tocando h» "zanfona". 

O cantar d 'aló d'arriba 
vénchenos d 'a ló d'abaixo, 
qu'o trouxeron duas nena^ 

na bulsa do seu refaixo. 

Algunas en sus cuatro versos son poemas de delicada 
ternura: 

Miña nai como era pobre 
e non tiña que me dar 
encheume a cara de bicos 
e rompen logo a chorar. 

Miña nai, miña naiciña, 
como miña nai ningunha, 
que me quentaba a cariña 
co calorciño da sua. 

i z o * 



21a f i e s ta he la M ú s i c a ( S a l l p c u s 

Los arrolos o Cantares de berce (cantos de cuna) son 
también tiernos y sentidos hijos del afecto maternal. Todos 
acaban con el estribillo e, e, e, e, e,. 

Los cantares o romances de ciegos actualmente están cir
cunscritos a los vulgares y corrientes, del peor gusto y asun
tos, que se oyen en plazas y mercados. En Galicia fueron 
un tiempo impresión agradable y melódica. Gracias al se
ñor Don Santiago Tafa l l , distinguido musicólogo gallego, 
podemos conocer algunos de aquellos en las canciones de 
los ciegos, que estos desdichados entonaban ante la Puerta 
Santa de la Catedral Compostelana en los años de jubileo, 
costumbre que desapareció después de la segunda mitad del 
siglo X I X . Tienen carácter y sabor medieval, y el estilo de 
la tierra gallega está en ellos bien determinado. 

Entre los compositores gallegos que estilizaron la música 
popular con bellísimas composiciones figuran en el siglo 
X V I I I , Carlos Pat iño. 

En el siglo X I X , el genial Marcial del A d a l i d , inspi
radísimo compositor y folklorista; su pariente Marcial de 
Torres Ada l id , aristócrata aficionado y autor de música 
di camera, Juan Diez Ortiga, José Pacheco, el inmortal 
maestro de capilla de la catedral mmdoniense; los concer
tistas y maestros compositores Manuel Mar t í y Manuel Chá -
ves; Canuto Berea; Is'doro Blanco; el fecundo V á r e l a 
Silvari; Pascual Veiga, autor de la popular Alborada ; 
Juan Montes, que en sus Baladas trasladó al pentagrama 
el alma regional; José Braña Muiños, injustamente olvi
dado ; José Castro Chañé, de maravilloso instinto artístico;. 
Hilario, José y Ricardo Courtier, una verdadera dinas
tía musical; Prudencia y Francisco Piñeiro . . . 

E U G E N I O C A R R E A L D A O 

AT regresar tío u n a f ies ta en V i v e r o , los romeros entonan alegres sus cantares . 

T A L L E R D E I N S T A L A C I O N Y P L O M E R I A 

Villegas 99 y 101 t r " T ^T, M u -z Teléfono A-0157 
J O S E M A R T I N E Z 

Me hago cargo de toda clase de reparaciones, instalaciones de gas, bombas 
eléctricas y tanques de todas clases a precios de situación. 



l i a O r q u e s t a F i l a r m ó n i c a de l a H a b a n a en uno de sus conciertos . 

^ n i u e a l a OTannnmra í t e l a i f a b m t a 

L a Orquesta Filarmónica de la Ha

bana fué fundada en el mes de A b r i l 

del año de 1924, y celebró su primer 

concierto en el Teatro Nac onal de la 

Habana el domingo 8 de Junio de! 

propio año. Desde ese primer concier

to, hace once años, no ha dejado de 

efectuar su concierto correspondiente 

mensual; habiendo celebrado hasta la 

fecha presente 136 conciertos ordina

rios, además de los conciertos extra

ordinarios que suman en número con

siderable. L a Orquesta Filarmónica 

ha dado a conocer al público de la 

Habana una legión de grandes artis

tas de la música de renombre univer

sal, de los cuales citaremos al eminen

te director de la Orquesta Filarmónica 

de Filadelfia, Leopoldo Stokowski, 

Rudolph Ganz, George Enesco, etc.. 

así como también algunos de nuestros 

mejores artistas, entre ellos podemos 

citar a Margot de Blank, Jorge Bo-

let, Alberto Falcón y otros más que 

harían interminable esta lista. 

La Orquesta Filarmónica la dirige 

el maestro Amadeo Roldán , un verda

dero valor musical de Cuba, y también 

reconocido como tal en Europa y Nor

teamérica. 

P R O F E S O R E S Q U E C O M P O 

N E N L A O R Q U E S T A 

F I L A R M O N I C A 

Director: Amadeo Roldán. 
Violtnes primeros: Casimiro Zertucl.a 

(Concertino), José A . G . Laborda, José Ra
mírez, José de J . González, Juan Pérez, 
Adolfo Boada, Alberto Pozo, Enrique Ar-
gudín, Francisco Cao, Azucena Cardelles, 
Gloria Biaggi, Luis Rivera, Elizardo Aro-
che, Luisa Rueda. 

Violines segundos: Pedro Faura, David 
Ne:ss, Raúl Valdés, Armando Bolaños, J . 
Bermúdez, Humberto López, Eva Reyes, 
Margarita Lopo, R. Cerviño, J . Calderón. 

Violas: José Sinielnikow, Antonio Caba
llero, Domingo Franco, M. A . Reina. 

Cellos: Alberto Roldán, Bonifacio Espi
nosa, Adolfo Celma, Mario Mauri. 

Contrabajos: Poligeno Hervé, Evaristo 
Romero, Pedro López, Orestes López. 

Flautas: Manuel Duchesne Jr., Consuelo 
Martínez, Roberto Márquez. 

Flaut ín : Roberto Márquez. 
Oboes: Abelardo Cuevas, Alberto Cañi

zares. 
Corno Inglés: Pridiliano Almeida. 
Clarinetes: Enrique Pardo, Augusto Ma-

yea . 

Clarinete Bajo: Vicente Vega. 

Fagotes: Armando Valdéj, Jo:é R. Cor
dero, J . Valdés. 

Tormpas: José Rodríguez, Fernando Gu-
rruchaga, Alberto Pauste, José Santos, Ma
tías O. Valle Rivero. 

Trompetas: José Viera, Francisco Rive
ra, J . M. Dihigo. 

Trombones: Humberto Gelabert, Eleno 

A m a d e o R o l d á n , director de l a 
O r q u e s t a F i l a r m ó n i c a . 

Herrera, Florencio Gelabert. 
Tuba: Eduardo Zaldívar. 
Tímpani: Miguel A . Matamoros. 
Bombo: Angel Batista. 
Caja: Domingo Aragú. 
Platillos l; Accesorios: Abelardo Muñoz. 
Arpa : Margarita M. de Inclán. 
Celesta: César Pérez Sentenat. 
Archivero: José Raphel. 

O R Q U E S T A F I L A R M O N I C A 

D E L A H A B A N A 

J U N T A D I R E C T I V A : 

Presidente: 
D R . L U I S A . B A R A L T . 

í^íce Presidentes: 
D R . A G U S T I N B A T I S T A , 

D R . L E O P O L D O M E D E R O S , 
SR. F R A N C I S C O I C H A S O . 

Secretario de Actas: 
S R . J O S E R A M I R E Z P E D R O S O . 

Secretario de Correspondencia: 
S R . J O S E D E J . G O N Z A L E Z . 

Tesorero Contador: 
SR. M A N U E L D U C H E S N E Jr. 

Vocales: Sres. Humberto Gelabert, Juan 
Pérez, Margarita M . de Inclán, Alberto Rol
dán, Augusto Mayea. 



i i > N u e s t r a s 3UBUS 

B a i l a n d o l a m u i ñ e i r a en u n a de l a s f iestas gal legas . 

l a h o r a del " x a n t a r " en u n a r o m e r í a ga l l ega . 



(floral H 

Pontevedra, 14 de Junio de 1935. 

¿ir. D . José May obre y Justo, 

Secretario de la Sociedad de Beneficencia 

de Naturales de Galicia. 

Habana. 

Muy señor mío: Con su atta. de 2 de Mayo últ imo he recibido 

el giro de pesetas (cien), a que en ella alude, y que le devuelvo, pués 

?sta Polifónica se complace mucho en atender el encargo a que venta1 

destinado sin hacer uso de él, dado el objeto que con dicho encargo 

se persigue, merecedor de nuestras mayores simpatías y modesto pe

ro entusiasta apoyo en nuestra dualidad de cultivadores del arte 

coral y de gallegos. 

La labor a un tiempo benéfica y cultural que Uds. realizan 

prestigia el nombre de nuestra tierra, y los que en ella nacimos y 

vivimos tenemos que sentir necesariamente por la misma, gratitud 

fervorosa y dedicarle las más cordiales alabanzas. 

Con nuestros votos por el perenne florecimiento de esa bene

mérita entidad, reciba Ud. un afectuoso saludo de su paisano y afec

tísimo s. s. y. s. m. e. 

Antonio B L A N C O PORTO, 

(Presidente.) 



fe Üít^sta be la M ú s i c a (SaU^ga 

P e r s p e c t i v a exterior . 

La práctica de la caridad con nuestros hermanos en des

gracia, es la misión de la Beneficencia Gallega. Contribuid 

con nuevos socios y con todos cuantos medios dispongáis a 

aumentar las posibilidades económicas de esta Sociedad. 

Asi su misión caritativa será más extensa y eficaz. 

I n s c r i b i d n u e v o s s o c i o s . 

/ A / T R E R I A YCAMI/ERIA. 

C O N V E N Z A S E Q U E NO T E N E M O S 
C O M P E T I D O R E S E N S E R V I R A 
N U E S T R A C L I E N T E L A CON P R E C I O 

Y C A L I D A D . 

Cienfuegos No. 4, próximo a 
Monte. 

T E L E F O N O M-3820 



^ n t a a al ¡ P r o g r a m a la ^ J n r a l 

' C A M I Ñ A D O N S A N C H O . Este es un romance tradicional de la pr imi t iva lírica gallega, que ha servido al Padre Lu i s 
M a r í a Fe rnández para componer con su texto una delicada composición coral. La melodía tiene un sabor arcaico que se ajus
ta perfectamente al poema. Dice así el romance: 

" C a m i ñ a D o n Sancho 

m a ñ a n c i ñ a i r í a 

a t é r r a de m o u r o s 

a l i b r a r c a u t i v a 

A v e i r a da fon-te 

d a f o n t e b e l i d a 

as v e n d a s de l i ñ o 

l a v a b a a m o c i ñ a 

D e t é r r a de m o u r o s 

D o n Sancho v o l v í a 

a y a l m a n a fonte 

d e i x a b a c a u t i v a 

E l P . F e r n á n d e z r e f u n d e los r o m a n c e s a n t i g u o s en breves e s t ro fas y a r m o n i z a sus a n t i g u a s m e l o d í a s de m o d o b r i 
l lante . E s t e r o m a n c e l o r e c o g i ó en A s t u r i a s en su f o r m a t r a d i c i o n a l e l f i l ó l o g o D . P e d r o J o s é P i d a l y f i g u r a en e l A p é n d i c e 
a l D i s c u r s o p r e l i m i n a r de l R o m a n c e r o que p u b l i c ó D u r á n en l a B i b l i o t e c a de R i v a d e n e y r a y c o m i e n z a a s í : " C a m i n a don 
B u e s o — m a ñ a n i t a f r í a — A t i e r r a de m o r o s — a b u s c a r a m i g a . . . " 

M A I S V E Rosalía de Castro llevó a su l ibro de versos "Follas Novas" toda la melancolía del paisaje gallego. 
E s un breviario "do i n t i m o " , en donde la queja toma formas nobles de poesía y se transforma en música. Como Enrique 
Heine, que aconsejaba hacer pequeñas canciones con nuestras grandes penas, Rosalía de Castro usó su dolor como í e i t -mot iv 
para sus poemas. En aquel l ibro se encuentra esta desolada y profunda poesía : 

M a i s ve qu 'o m e u c o r a z ó n 

B u n - h a r o s a de cen f o l l a s , 

Y é c a d a f o l l a u n - h a pena 

Que v i v e a p e g a d a n ' o u t r a . 

Q u i t a s u n - h a , q u i t a s duas . 

Penas m e q u e d a n de sobra , 

Oxe dez, m a ñ a n c o r e n t a , 

D e s f o l l a que te d e s f o l l a . . . 

¡ O c o r a z ó n m ' a r r i n c a r a s 

Des qu ' a s a r r i n c a r e s t o d a s ! 

U n inspirado compositor gallego: Baldomir, puso a este verso admirable, una fragante melodía, armonizada ahora para 
voces mixtas por Mar ía M u ñ o z de Quevedo. 

U N H A R U A D A . En Galicia, " ruar" es recorrer las calles o andar por los caminos, sin premura de tiempo y hasta 
sin objeto determinado. Se " r ú a " para pasar unas horas divertidas, charlando, cantando o imaginando fantasías. Una "rua-
<Ia" es un canto de camino, que adopta a veces la forma de danza cantada, como la " m u i ñ e i r a " , que significa molinera, 
por llevar sus coplas alusiones o referencias concretas a ella. 

Según Pedrell, la " m u i ñ e i r a " es un v ivo recuerdo de las costumbres griegas. 

U n h a n o i t e no m u i ñ o , 

q u i - q u i - r i - q u i 

U n h a n o i t e n o n e n a d a 

¡ A y l a - r a - l á 

U n h a s e m a n i ñ a i n t e i r a 

q u i - q u i - r i - q u i 

E s a s i qu 'e m u i ñ a d a . 

I A y l a - r a - l á 

C a n t a r p i r u l é 

A y q u i - q u i - r i - q u i 

C a n t a r p i r u l é 

A y , l a - r a - l a - l á 

N o n te cases c ' u n f e r r e i r o , 

q u i - q u i - r i - q u i , 

Que t e n m o i t o que l a v a r e 

¡ A y l a - r a - l á 

C á s a t e c ' u n m a r i ñ e i r o 

q u i - q u i - r i - q u i , 

Que v e n l a v a d o do m a r e . 

i A y l a - r a - l á 

C a n t a r p i r u l é 

A y q u i - q u i - r i - q u i 

C a n t a r p i r u l é 

A y , l a - r a - l a - l á 

A L A L A D E M O N F O R T E . Como es sabido, los alalás son melodías características del noroeste de España. Este Ala-
lá , t ípico de Monfor te , es una de las obras más bellas que tiene la Coral en su repertorio, habiendo sido cantada muchas re
ces a petición del públ ico . E l texto es el siguiente: 

M i ñ a n a i p o r m e casare , 

M e u p a i po r m e d a r o do te , 

a r m a r o n u n h a p o r f í a , 

r o m p e r o n l l e os p é s a o po te . 

A y l a - l a - l a - l a - l a - l a - l a - l a - l a . 



R O M A N C E D E D O Ñ A A L D A . Esta exquisita melodía antigua, inspirada en aquel bárbaro ambiente medioeval de 
incruentas luchas y apasionados amores, en que la inquietud espiritual estaba recóndita en los alcázares de los castillos, don
de las damas entonaban sus cuitas al l aúd y los trovadores las d i fundían en su fecunda misión literaria, fué estilizada con 
gran acierto por Fr. Luis Ma. Fe rnández en una a rmonizac ión que realza su delicada belleza: 

A caza r s a í u d o n P e d r o 

a caza r c o m o s o l í a 

Os pe r ros l e v a b a cansos 

D o n P e d r o m a i s canso l a . 

C h e g o u ao m e d i o da s e r r a 

p a r a casa se v o l v í a 

C h e g o u a p o r t a d a casa, 

e s - j n o r r e n t e se c a í a . 

F á g a m e a c a m a m i m a d r e , 

f á g a m e a c a m a m i v i d a 

q u ' e u v o u p a r a v i d a e t e r n a 

q u ' e u v o u p a r a e t e r n a v i d a . 

A L B O R A D A . Esta es una de las obras más populares de cuantas han inspirado a los compositores gallegos. Singular
mente es célebre la Alborada de Pascual Veiga que se canta en las corales de toda España . 

Pascual Veiga nació en M o n d o ñ e d o en 1842 y m u r i ó en 1906. Fué un gran pianista y organista, dis t inguiéndose en 
ambos ejercicios. A Veiga se le debe el resurgimiento del gusto musical en Galicia, habiendo sido fundador e inspirador de 
varias masas corales en las cuales creó una escuela regional gallega. 

Estuvo en Par í s en la exposición de 1889 al frente de un orfeón que obtuvo medalla de oro, habiéndole conferido el 
gobierno francés las Palmas Académicas. Además de la Alborada, Veiga compuso innumerables melodías, cantes escolares, 
música religiosa y obras para voces y órgano , etc. 

A r r i b a q ' a u r o r a 

comenza a p i n t a r 

a l u z que n a m o r a 

n a t é r r a e no m a r . 

D e i x a d ó s l e i t i ñ o s 

m e - n i ñ o s d e i x a i 

qu 'os vosos o l l i ñ o s 

d a n m a i s c r a r i d a d . 

C o m o ese so l q . a l u m e a 

t a n g a l á n y e spe l l ador , 

V i n d e vos soles de a l d e a 

a v i v a r o noso a m o r . 

V i n d e f i l i a s d ' a l b o r a d a 

v i n d ' a v e r n a c e r o so l 

eos l a b i ñ o e de g r a n a d a 

que d a n celos o a r r e b o l . 

A l a v e x a r a p a r i g o s 

M e u a m o r m i ñ a i l u s i ó n 

C o c h a n d o e n t r e b r a n c o s p r i g o s 

Seu f e r i d o c o r a z ó n . 

N o n ves m i ñ a p r e n d a 

A q u e l so l d ' ou ren te , 

Seu l u m e crecente 

K n e v é p r a m i n . 

que s i con l u m e s e f r o r e s 

sabe a a u r o r a r e b u l d a r 

vosos c a n d i d o s a m o r e s 

saben m e l l o r f e i t i z a r . 

E o r e m a n s o dos a i r i ñ o s 

da f o n t i ñ a o g o r g u l l a r , 

b a i l a r e m o s en r e m u i ñ o s 

de duzoso s o s p i r a r . 

N ' h a y a u r o r a como e la 

n i n m a i s f resco c a r a b e l . 

M i ñ a r u l a , m i ñ a es t re la , 

m o r r e r e i p o r serche f i e l . 

V e n t í os meus brazos , 

o m u n d o o l v i d e m o s 

e a m a n t e s se remos 

da, v i d a h a s t r - o f i n . 

GRANDES ALMACENES DE M U E B L E S 

EL LEADER 
Unicos Distribuidores para Cuba del Radio 

FAIRBANKS - MORSE 

Belascoaín 75 y 34, casi esq. a San Rafael. 

T E L E F O N O S U-2844, U-1610, U-28á5 

COMPAÑIA HAMBURGUESA A M E R I C A N A 
Servicio Mensual a E s p a ñ a 

y Norte Europa 

por las modernas y rápidas 
motonaves alemanas 

Orinoco e Iberia 

HÁMBURC-AMERIKÁ UNÍE 
Cámara: Hotel Plaza, por Neptuno. - Apartado No. 729. 

Tercera: Acosta No 4. Te lé fonos A-4878 y M - 8 4 á 7 . 
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fe iHt^sfa íi^ la M ú s i c a (ÍaU^ga: 

onata d a l l p g a i p a r r i p t i u a 
J . M O N T E S 

Esta obra está inspirada en la poesía " A sega" del poeta lucense Aureliano J. Pereira. Primero fué escrita para cuarteto de 
arco, y luego instrumentada para orquesta y banda. Fué laureada con el primer premio en el Certamen Internacional de 
composiciones musicales celebrado en La Coruña , por el Jurado residente en Par í s y presidido por Laurent de Ril lé . 

Montes es una eminente personalidad en el mundo musical. Las dificultades casi insuperables de adaptar al pen tágrama 
el ambiente musical del canto popular fueron vencidas por élcon una gallardía de la cual bien pocos ejemplares pudieran 
citarse en España . Un ido a ese feliz y difícil esfuerzo apareceen sus producciones musicales el trabajo armonioso de fluidez 
y de gracia, de corrección intachable, de dulzura inf in i ta . 

Describe un día de v iv i r aldeano y así está dividida en los siguientes tiempos: I.—Amanecer y despertar; I I .—Marcha a 
los trabajos; I I I .—Plegar ia ; IV .—Balada ; V . — M u i ñ e i r a s ; V I . — V u e l t a al trabajo de la tarde; VII .—Regueifas ; V I I I . — 
Coplas; I X . — F i n de los trabajos; X . — O r a c i ó n ; XI.—-Anochecer. 

A S E G A 

( E l sonido, apenas perceptible de l a s voces, 
i m i t a e l a m a n e c e r ) . 

— M i g u e l 

— O so l . 

— E r g u e r s e . 

Y os m a i s ? 
— T a m é n . 

¿ Q u é h a y ? 

— ¿ B ben? 

— V o u , 

( a i r e de a l b o r a d a ) 

- A q u í m e tes. 
A q u í e s tou x a , 
N i n g u é n f a l t ó u , 
V a m o s a l á . 

Sa lve , s a lve , l u m i ñ o do d í a , 
D ' o l a b r e g o e s p r a n z a y - a m o r , 
A t u a l u z que n 'as chousas a l u m a 
A m a i t é r r a l i e i n f u n d e ca lo r . 
N ' e s to s c a m p o s a l u z y - a l e g r í a 
c'os t eus r a y o s semen tas ¡ o u S o l ! 
E dos p robes esc ravos d a t é r r a 
E r e s t í , eres t í o p r o t e u t o r . 

E s t e s c a m p i ñ o s d o u r a d o s 
Es tes su rcos t a n s e q u i ñ o s , 
estas esp igas t a n cheas 
Sobr 'os canos t a n e r g u i d o s . 
Son d'o l a b r e g ' o con t en to , 
E son o p a n d'os seus f i l l o s , 
O s u d o r d 'o seu t r a b a l l o . 
R e n t a son d'o s e ñ o r í o . 

C a n d ' o ceo s 'escurece 
N ' a s t a r d i ñ a s de San X o a n 
E a u g a e p e d r a x u n t a m e n t e 
Sobr 'os c a m p o s r e c i a ca i , 
Y as o v e l l a s f u x e n t odas 
E s p a n t a d a s d'o t r o a r 
¡ A y p r o b i ñ o X a n pa i sano , 
T e u t r a b a l l o p r ' o n d e v a i ! 

T e r r a , t e r r i ñ a , 
¡ Q u ' a n s i a s nos das ! 
M o z o s , segade. 
N e n a s , a t a i . 
B i , d a l l e , d a l l e : 
B i , n o n p a r a r : 
T r i n t ' a t a d u l l o s 
X u n t a m o s x a . 
O so l x a n 'o a l t o 
A h o r a nos d a ; 
R a p a c e s e nenas 
E s p e r a o x a n t a r 

A l a , m o c i ñ o s , 
Rapaces , e i . 
Osos de p u n t a 
Q u ' h o r a x a e. 
D á d e l l e p r e s to , 
d á d e l l e b e n : 
A l a m o c i ñ o s . 
R a p a z a s , ei . 

t 



A s s e ñ o r i t a s d 'a v i l a , 
A s d ' a c i n t u r a x e n t i l , 
A t a n d o d 'estas m a n a d a s 
A s q u i x e r a v e r e i q u í . 

¡ A y X a n , como f o l g u e x a s 
B c a s i sudas x a 
A s f o r z a s che s ' acaban 
E q u e r o c h , a x u d a r . 

Os m o c i ñ o s d"a c i u d a d e 
os que v i v e n de pasear , 
n o n se d e r a n t a n b o a v i d a 
s i t i v e r a n q i ie segar . 

R a p a c i ñ a s d 'a c iudade , 
S i t i v e r a i s que segar . 
Os coores que Inc ides 
H a t e r í a s de eambear . 

T e r r a , t e r r i n a , 
¡ Q u ' a n s i a s nos das ! 
M o z o s , segade. 
N e n a s , a t a i . 

R a p a z a , n o n t ' achegues . 
M a r i c a , f a i t ' a l á . 
Que t e ñ o a f o u z de p u n t a 
E podes t ' e spe ta r . 

D e n t r o d ' u n pouco 
T o d o a c a b o u 
Q u ' a t a r d e va i se 
Y - o so l se p o n . 
T r a s da m o n t a ñ a 
S 'escondeu x a ; 
S i ñ o r d'o d í a 
H a s t r a m a ñ á . 
S i n t í do p r o b é 
Q u é f o r a x a . 

¡ X e s ú ! c ó m ' e s t á s f e r o . 
N o n sei que che p i c ó u ; 
E o s angue que qu izabes 
Che f e r v e co a c a lo r . 

M a i s che v a l e n os coores 
M i ñ a nena que da-o so l 
qu 'os m e x u x e s que n ' a v i l a 
D ' a s m a d a m a s son o a m o r . 

R a p a z a , e re- l -o d i a ñ o 
E q u é r e s m - a t e n t a r ; 
A s í x o g a s c'o lu rae 
E tes te que q u e i m a r . 

C a n d o t i f a l t a s 
¡ Que e s c u r i d á ! 
Os teus ca lo res 
D a n n o s o p a n ; 
B e n d i t o seas 
D ' o s p robes p a i . 
H a s t r a m a ñ á , 
A d i ó s , m e u so l , 
M i ñ a e sp ranza . 
A d i ó s , a d i ó s . 

A U R E L I A N O J . P E R E I R A 

c 
D E L A 

HAGASE SOCIO DE ESTA INSTITUCION 

Excelep¿e asistencia sanitaria. 
Academias de Instrucción general. 
Enseñanzas del Hogar. 
Escuela de Comercio. 
Música, Escultura y Dibujo. 
Diversiones Sociales. 

Cuota mensual: $ 2.00 

EL CENTRO G A L L E G O ES LA SOCIEDAD 

DECANA DE LAS SOCIEDADES 

CON SANATORIO 

C I A . T R A S A T L A N T I C A F R A N C E S A 
A ESPAÑA EN 9 DIAS 

POR EL VAPOR 

Vigo, Coruña, Gijón, Santander 
Salidas Semanales: 

N E W Y O R K - I N G L A T E R R A - F R A N C I A 

por los super-paquebots 

N O R M A N D I E - ILE DE F R A N G E - PARIS 

C H A M P L A I N - L A F A Y E T T E 

Agencia General: O'Reilly 66 
Apartado 1090 Teléf. A-1476 

Gable : T R A N S A T 

La casa de p roduc tos de belleza P O M O N A 

o b s e q u i a r á a todas las damas que asistan a 

esta gran f u n c i ó n con muestras de P O L V O 

P O M O N A . T a m b i é n se r e g a l a r á n en t r e las 

damas Gajas de Polvo y Greyones de Labios 

P O M O N A . 



C A N T O S P O P U L A R E S 
Cant'o galo, ven o día 

Erguete meu ben e vaite 
Como m'ei d'ir, queridiña 
Como m'ei d'ir e deixarte. 

Non me mires d'ese modo 
Que me vas a dormentare 
Eu non sinto de dormiré 
Sentirei o despertare. 

Po lo sonto, po la fraga 
Por la térra e po la mare 
V o u pensando queridiña 
Como t'ei de namorare. 

Axeitam'a polainiña 
Axeitam'a a polaina 
Axei táma d ' este lado 
que d'este outro a che está. 

Vendem'os bois 
e véndem'as vacas 
e non me vendas 
o pote d'as papas. 

Vendem'a cunea 
e mais o cunqueiro 
e non me vendas 
o meu tabaqueiro. 

B A L A D A 

Como chove miudiño 
como miudiño chove 
como chove miudiño 
Pol'a banda de Laiño, 
Pol 'a banda de Lestrobe. 

¡Cómo chove miudiño 
Po las veigas de C a m p a ñ a ! 
¡ Cal s'enxugan do camiño 
os herbales de Laíño. 

Com'a pont'en sol se baña 

Misteriosa regadeira 
fin'orballo no chau pousa 
con feitiña curvadeira 
remollando n'a ribeira 
frol por frol, chousa por chousa. 

Semellando leve gasa 
que sotil o vento move 
en frotantes ondas pasa 
refrescando canto abrasa 
O qu'o sol ardente cobre. 

R O S A L I A D E C A S T R O 

Empareja sin dejar marcas de 
brocha. — Se aplica sobre la 
pintura vieja . — Cubre con 
una sola mano. — Cubre cual
quier color. — A prueba de 
á c i d o s — A prueba de agua 
salada. — Seca en cuatro ho
ras . — Resiste áOO grados de 

calor. s Juan Joaquín Otero - Prado 41 - Telf. A-7741 

Pinturas - Esmaltes - Barni
ces - P in tura de fuelles - Para 
debajo de gu^iafaugos y co
cinas - Dc»ados , bronceados y 
aluminium - Removedor - Adel-
gazador - Pulidor de Luxe -
Brochas - Masi l la - Papel de 
l i ja - Coladores - Teipe Deco
rador - P a ñ o s Limpiadores. 

L A S D E L I C I A S D E P U E R T A T I E R R A " 
M O N S E R R A T E J I 5 1 

E S Q . A M U R A L L A ^ Teléfo 

R E S T A U R A N T . C A F E Y L U N C H 

n i m o ' y g i l 
H A B A N A 

P r i x i . t n a lo, Tr3n33> Tea ir j s , L i Vl i í - i ina y M j j ' l - d j Luz, y por su frente pasan todos los Tranvías de la ciudad 

nos "I M-5897 
M-4391 

H A Y E X C E L E N T E S H A B I T A C I O N E S A P R E C I O S M O D I C O S . 
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Sempre pe l -a v i l a e n t r a b a 
C o n aque l de s e ñ o r í o . 

R O S A I Í I A D E C A S T R O . 

D e n d e s d ' o L e r e z l i x e i r o 
A s v e i g a s que ó M i ñ o e s m a l t a , 
N o n h o u b o n -o m u n d o e n t e i r o 
M á i s a b o g a n t e g u e i t e i r o 
Q u e ó g u e i t e i r o de P e n a l t a . 

¿ Q u é O r f e o se l i e i g u a l a b a . 
S i m e s m o , d e n t r o d'o f o l 
Que c'o c ó b a d o a p e r t a b a , 
P a r e c í a que c a n t a b a 
E s c o n d i d o u n r o u s i ñ o l ? 

S e m p r e r e t o r c e n d o ó bozo, 
E r g u i d a s e m p r e a cabeza, 
D a b a de m i r a l - o g o z o : 
E r a u n m o c i ñ o . . . , ¡ q u é m o z o ! 
E r a u n h a p e z a . . . , ¡ q u é p e z a ! 

Despo i s d 'o t e m p o pasado , 
P a s a d o p r a n o n v o l v e r 
C o m o u n p r o f e t a i s p i r a d o . 
I n d a m ' o parece v e r 
N - a f e s t a d'o San T r o c a d o . 

C a l z ó n c u r t o , a l t a m o n t e i r a , 
V e r d e f a i x a , a l bo cha leque 
Y - o p a ñ o n - a f a l t r i q u e i r a , 
S e m p r e n - a g a i t a p a r l e i r a 
L e v a b a d o u r a d o f l eque . 

% 
N o n l i o u b o h o m e m á i s c u m p r i d o 

N - o m u n d o , de b a n d a á b a n d a ; 
N i n r a p a z m á i s e sp i l ido , 
C o n m á i s r i q u e z a ves t i do , 
N i n de c o n d i c i ó n m á i s b r a n d a . 

P ' r a fes tas e r e m a r í a s 
C h a m a d o todo l -os d í a s , 
T o p á b a s e d o n d e q u e i r a . 
A u n q u e p o r ce r t a s p o r f í a s 
S ó l o t o c a b a a m u i ñ e i r a . 

Po i s , c o m o poneos t e i m a d o . 
C a n d o u n h a v e n t a He pega, 
X u r a que p r a ó T ^ u ^ g r a d o , 
N o n se t e n i n d a enven t ado 
M ú s e c a c o m o a g a l l e g a . 

N e n o e r a eu cando é l v i v í a , 
M á i s n o n - o podo esquecer. 
¡ O q u ' é l n - a g a i t a s a b í a ! 
i O q u ' e l c'os dedos p o d í a 
N - a q u e l p u n t e i r o f a g u e r ! 

C a n d o n-as festas m a o r e s 
E r a e sperado ó g u e i t e i r o , 
B o t á b a n l l e as nenas f ro r e s , 
L e d a s c o p r a s os can to res , 
Pogue te s ó f o g u e t e i r o . 

N u n c a se p u i d o a v r i g u a r , 
V é n d o l l a r e p i n i c a r , 
P o r q u é , ó son d ' a g a i t a o u í n d o . 
C a n t o s b a i l a b a n s o r r i n d o , 
A c a b a b a n p o r c h o r a r . 

P r o cando é l n-o t u r r e i r o . 
C a l n - a t r é b e d e a S i b i l a , 
P e g a b a ó p í o p r i m e i r o , 
D a b a n ó v e n t o 6 s o m b r e i r o 
T o d o l - o s mozos d 'a v i l a . 

C o m e n z a n d o ó b a i l e e n t ó n , 
Cousa e r a p r a a d e m i r a r 
A q u e l s e m b l a n t e b u l r ó n , 
A q u e l a i r e p i c a r ó n 
Y - a q u e l m o d o de m i r a r . 

Y - e r a de v e r con q u é t r a z a s . 
S i n f a g u e r , pausas n i n g u i ñ o s 
N i n caso d'as a m e ñ a z a s , 
P u r t a b a u n b i co as r apazas , 
D 'os n o i v o s d i a n t e os f u c i ñ o s . 

N i n g u é n soubo f r o l e a r 
D ' o x e i t o q u ' e l f r o l e a b a : 
V e r l l e a m u i ñ e i r a b o t a r , 
E r a u n h a n u b e m i r a r 
De a n x e l i ñ o s que pasaba . 

X e n t i l , apos to , a r r o g a n t e , 
E n cada n o t a ó g u e i t e i r o 
Ce ibaba u n l i m p i o d i a m a n t e 
Que logo n-o r e d o b r a n t e 
P u l í a ó t a m b u r i l e i r o . 

MANUEL CURROS 
ENRIQUEZ 

M ú s e c o á u n t e m p o e poe ta , 
A l g u n h a f a d a sec re ta 
T i ñ a con que c o n m o v í a , 
Po i s n u n c a de u n h a p a l l e t a 
S a í u t a n doce a r m o n í a . 

T o c a b a . . . , e cando t o c a b a . 
O v e n t o que d 'o r o n c ó n 
P o l ' o c a n u t o f u n g a b a , 
D i x e r a n que se q u e i x a b a 
D ' a g a l l e g a e m i g r a c i ó n . 

D i x e r a n que e s m o r e c i d a 
D e doo r a p a t r i a nosa, 
A z o u t a d a , e sca rnec ida . 
C h a m a b a , o u t r a N a i chorosa . 
Os f i l l i ñ o s de sua v i d a . . . 

Y e r a v e r d á . ¡ M a l p o c a d a ! 
C o n t r a u n penedo a m a r r a d a , 
G r a v a d o u n p u ñ a l n -o seo, 
N - a q u e l a g a i t a l e m b r a d a 
G a l i c i a e r a u n P r o m e t e o . 

U n P r o m e t e o c a n t a n d o 
E t e r n a s m a l e n c u n í a s ; 
Sempre u n consolo a g a r d a n d o 
E ' s e m p r e as b á g e a s c h o r a n d o 
D ' o desd ichado M a c í a s . 

P o r eso, cando á t o c a r 
Se p u ñ a 6 g u e i t e i r o l i n d o . 
Can tos v i ñ a n p r a b a i l a r , 
S 'escomenzaban s o r r i n d o . 
A c a b a b a n p o r c h o r a r . 

P o r eso en v i l a s y a ldeas , 
P o r ren tes p r o p i a s y - a l l e a s 
E r a a q u e l h o m e e s t i m a d o , 
E p o r todos s a u d a d o 
E n c a m i ñ o s e vereas . 

P o r eso, d o ñ d ' é l chegaba 
D á b a n l l e c i t a de a m o r e s 
As mozas p o r q ' é l t o l eaba , 
E sempre a mesa x a n t a b a 
D 'os abades e p r i o r e s . 

T r a s d ' é l , en l o n g a r i ó l a 
D ' a g a i t a ó c o m p á s l e v a n d o 
C o n i n f e r n a l b a t a y o l a . 
I b a n c o r r e n d o e c h o u t a n d o 
Os r a p a c i ñ o s d 'a escola. 

Que dende ó L e r e z l i x e i r o 
A s ve igas que ó M i ñ o e s m a l t a . 
N o n houbo n-o m u n d o e n t e i r o 
M á i s a r r o g a n t e g u e i t e i r o 
Que ó g u e i t e i r o de P e n a l t a . 
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Ten a serena o canto y'a serpe o alentó, 

O lago ten a onda, Dios ten o inferno. 

T í tes d'abondo c'o que tes escondido 

n'eses teus olios. 

Buscan os pitorreises pra facer niño 

A herba santa que nace veira d'os ríos 

Eu busco solo unha mirada meiga 

d'eses teus olios. 

O trono d os monarcas, d'o sabio os trunfos, 

A groria do poeta, o ouro do mundo: 

Dera eso todo por solo unha mirada 

D'eses teus olios. 

¿Cómo foy? . . . Eu topábame fora 

Cand as negras vixigas lie deron; 

Pol 'o aramio sua nay avisóume 

Y 'eu vinme correndo. 

i Coi tadiño! Sintindo os meus pasos 

Revolveu car'a min os seus olios. 

Non me víu . . . e chorou . . . ¡ ay! xa os tiña 

Ceguiños de todo. 

Cando se pon a lúa tras os penedos 

Choran as estreliñas todas d'o ceo. 

Tamen eu choro cando non m'aluijiean 

Eses teus olios. 

Non m'acordo que tempo m'estiven 

sobr'o berce de dor debruzado. 

Solo sey que m'erguín c'o meu neno 

Sin vida n'os brazos. . . 

Volvoreta d 'al iñas douradas 

Que te pousas no berce valeiro 

Pois por él me perguntas, xa sabes 

Que foy do meu neno. 

M A N U E L C U R R O S E N R I Q U E Z 

FIESTA DE LA MUSICA GALLEGA 

P R E C I O D E L A S L O C A L I D A D E S ; 

Gril lé 
Palcos plateas 
Palcos principales y segundo piso 
Lunetas y asientos de palco . . . . 
Butacas 

15.00 
12.00 
10.00 

1.50 
1.20 

Entrada General . . . 
Delantero de Tertulia 
Tertulia 
Delantero de Para í so 
Para í so 

Beneficencia Gallega. — Bajos del Centro Gallego. — Telf. A-6703. 

Tome'IRONBEER" 
F O S F A T O S - F R U T A S - C E R E A L E S - H I E R R O 

LA B E B I D A NACIONAL 

1.00 
0.70 
0.50 
0.50 
0.30 

" L A N A C I O N A L " 
C A S A D E P R E S T A M O S 

DE 
M A N U E L N A S E I R O 

Dinero sobre Joyas, Muebles y toda clase de Objetos 
que representen g a r a n t í a 

REGISTRADORAS "NATIONAL" EN TODOS TAMAÑOS 
Muebles de O f i c i n a . - C a j a s de Caudales y Archivo* 

de todas c l a s e s . - M á q u i n a s Slnger. 

V I L L E G A S NO. 93 
ENTRE TTE. REY Y AMARGURA 

TELEFONO A-9915 
HABANA 

• 3 2 ^ 



C A F E , RESTAURANT Y DULCERIA 

LA ISLA 
Caiiano y San Rafael 

TELEFONOS: A-5006 y M-6333 

Q U I E R E COMER BUENO, SABROSO T BARATO 1 

P U E S V E J T G ^ A L FAMOSO C A F E "LA I S L A " 

Casteleir¿,Vi20so 3) Cía., S. en C. 
Importadores de Ferretería 

Agentes Generales en Cuba de las Máquinas 
de Escribir 

U N D E C > V C € D 
Cajas y Bóvedas de Seguridad "The Mosler Safe Co." 

Archivos y Muebles de Oficina "Allsteel,, 

Teléfonos A-6636 y A-8838 

TOME 

E L C E T 
E L E C T R I C I S T A 

T A L L E R DE MECANICA EN G E N E R A L 

IgnalaK por meses, garantizando el cumplimiento 
y trabajo. 

Referencias: Hotel Inglaterra, Hotel Florida 
y Gran Hotel. 

Habana No. ftfe - Telf. M i l 8 9 . - Habana. 

GRAN FABRICA DE DULCES Y CONSERVAS 

H . W i l s o n 
y C o m p a ñ í a 

LA ROSA 16 — CERRO 

Teléfono 1-3466 

A L M A C E N D E M U E B L E S 

" L e P a l a i s R o ^ a l " 

Muebles a Plazos. Facilidades de Pago. 

Especialidad en Juegos de Cuarto, Sala y Comedor. 

CASTRO Y NOSTE, S. en C. 

ANGELES No. 14 T E L E F O N O A-7451 

H A B A N A 

TOSTADERO Y A L M A C E N DE C A F E 

r i 
REPARACION DE MAQUINARIA 

E L E C T R I C A CAFE SELECCIONADO D E L A S MAS S U P E R I O R E S 

CALIDADES 

Obrapía No. 93 Teléfono A-5360 Várela y Compañía 

A G U I L A No. 162 TELEFONO A-1798 H A B A N A 



E D I T O R I A L • H s R W E S ' - . C O M P O S T E L A 7 U , LA H A B A N A . 


